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Eugéne Delacroix (17798-1863)

Liberty Leading the People (28 July 1830) (detail)

Svoboda vede lid na barikady (detail)

Sloboda vedie lud na barikady (28. jul 1830) (detail)

Wolnos¢ wiodaca lud na barykady (28 lipca 1830) (detal)
Libertatea conduce poporul (detaliu)

H EXevOepia odnyei tov Aad (28 Iovhiov 1830) (Aemtopépeta)

1830—-1831, Oil on canvas/olej na platné/olej na platne/
olej na ptdtnie/ulei pe panza/AadL oe KapBd/, 260 x 325 cm
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The Painting Collections of the Louvre
Walking the miles of galleries and corridors of the
Louvre gives visitors a unique overview of European
painting between the 13th and 19th centuries. The
more than 3,000 works on display at any time contain
pieces by almost every well-known artist of each era
and nation.

The Louvre Palace has long been a place for
the people to encounter art. From 1699, when
Louis XIV was on the throne, the Grande Galerie
was made available for the annual exhibition of
the Royal Academy of Painting and Sculpture.
New commissions were selected for display based
on the artists’ reputation or if the artist showed
promise according to strict criteria coupled with
a healthy dose of intrigue and corruption. The
exhibitions were moved to the Salon Carré in 1725,
a fact which inspired the use of the term “salon”
to describe literary and cultural gatherings and
styles in the century that followed. These early salon
exhibitions were, of course, only open to a selected
group of the privileged who had to provide a letter
of recommendation to gain admission. It was only
after the French Revolution that the doors of the

Obrazové sbirky muzea Louvre
Nekonecné dlouhé chodby a vystavni saly Louvru
nabizeji navstévnikiim jedine¢ny prifez evropskym
malifstvim od tfinactého do devatenactého stoleti.
Ve sbirkdch ¢itajicich vice nez 3 ooo dél je zastoupen
téméf kazdy znamy umélec daného obdobi a v§echny
evropské zemé.

Do palace Louvre prichdzeji lidé za uménim
takika od nepaméti. Jiz roku 1699, za vlady Ludvika
XIV.,, byla na stejném misté zpfistupnéna Grande
Galerie pri prilezitosti kazdoro¢ni vystavy Kralovské
akademie malifstvi a sochafstvi. Kuratofi tehdy
vybirali nova dila na zdkladé umélcova véhlasu ¢i
podle toho, jak slibné se ten ktery vytvarnik jevil podle
ptisné stanovenych kritérii, notnou roli hraly také
intriky a korupce. V roce 1725 se prehlidky presunuly

do Salonu Carré, od kterého odvozujeme pojem ,,salon®

a dodnes tak nazyvame mista literarniho a kulturniho
setkavani. Prvni salonni vystavy mohla pfirozené
navstivit jen tizka skupina vyvolenych, ktefi se nadto
museli prokazat doporuéujicim dopisem. Teprve

po Francouzské revoluci se brany Louvru otevrely
$irsi vefejnosti. Malifi Hubertu Robertovi (1733-1808),

ktery spravoval malifskou sbirku Ludvika X VI,

Maliarske zbierky Louvru
Niekolko kilometrov dlhd prechdadzka po chodbach
a salach Louvru, v ktorych je vystavenych viac nez
3 000 diel, pontika ndv§tevnikom jedine¢ny prehlad
eurdpskeho maliarstva 13. az 19. storocia. V zbierke su
svojimi zdsadnymi dielami zastupeni takmer vsetci
znami umelci a umelkyne kazdej epochy a narodnosti.
Stretnutie s umenim ma v Louvri dlhodobu tradiciu:
Velku galériu spristupnili na kazdoro¢nd vystavu
Krélovskej akadémie maliarstva a sochdrstva uz v roku
1699 za vlady Ludovita XIV. Diela na vystavu vyberala
komisia, vytvorena $pecialne na tento tcel, ktora
rozhodovala na zaklade umelcovej reputécie a prisnych
kritérii. Vyber sa nevyhol ani intrigdm a korupénym
$kandalom. V roku 1725 sa vystava presunula do salona
Carré - tu maju svoj povod terminy ,,salén“ a ,saléonne
umenie®, ktoré si v 19. storo¢i osvojila kritika. Na rané
salony mala, samozrejme, pristup len vybrana skupina
vyvolenych, ktori sa museli preukazat odport¢anim.
Sirsej verejnosti sa brany Louvru otvorili aZ
po Francuzskej revolucii. Premenou niekdajsieho
kralovského paldca na mizeum bol povereny maliar
Hubert Robert (1733 - 1808), ktory mal predtym
na starosti maliarsku zbierku Ludovita XVI.



Hubert Robert (1733-1808)

Decorating the Grande Galerie
at the new Louvre Museum

Vyzdoba Grande Galerie
nového muzea Louvre

Vyzdoba Velkej galérie nového Louvru
Widok Wielkiej Galerii Luwru

Decorarea Grande Galerie
anoului Luvru

Atakoopnon tne Fkpavt Fkakept
07O V€O povoeio Tov AovPpov

c. 1798, Oil on canvas/olej na platné/
olej na platne/olej na ptotnie/ulei pe
panza/hadL oe Kapupd, 33 x 42 cm

Zbiory malarstwa w Luwrze
Przechadzka po ciagnacych sie kilometrami galeriach
i salach wypelnionych kolekcjami Luwru daje mozliwos¢
dokonania - na podstawie ponad 3000 wystawionych
tu obrazdéw - jedynego w swoim rodzaju przegladu
malarstwa europejskiego od XIII do XIX stulecia.
Prezentowane sg tutaj najwazniejsze dzieta niemal
wszystkich stawnych artystéw réznych epok i nacji.
Spotkania ze sztuka maja w Luwrze dtuga tradycje.
Juz za Ancien Régime’u (a doktadniej od roku
1699) Grande Galerie byla wykorzystywana dla
corocznej wystawy krolewskiej Académie de Peinture
et de Sculpture (Akademii Malarstwa i Rzezby).
Pokazywano tutaj, stosujac sie do surowych kryteriow
ustanowionej w tym celu komisji - w atmosferze
niewolnej od intryg i skandali - to, co juz posiadato
range artystyczng i renome albo tez mialo ja uzyska¢
w przysztoéci. Od roku 1725 wystawy odbywaly
sie w Salonie Carré. To tutaj majg swoje zrodto
pojecia ,salonu®1i ,sztuki salonowe;j”, coraz czesciej
uzywane przez krytykow, poczynajac od XIX wieku.
Publiczno$¢ tych wezesnych wystaw skladata sie ze
starannie dobranych, uprzywilejowanych oséb, ktore

musialy przedstawi¢ odpowiednie listy polecajace.

Colectiile de picturi de la Luvru

Un parcurs de kilometri prin galeriile i colectiile
muzeului Luvru, admirénd cele peste 3000 de lucriri
expuse, conferd o perspectivd de ansamblu asupra
picturii europene intre secolele XIII si XIX. Aproape
toti artistii cu renume, din diferite epoci si natiuni,
sunt reprezentati aici cu opere de referinta. Reuniunile
artistice sunt oragnizate in mod traditional la Luvru:
din perioada Ancien Régime, mai precis din 1699,
Grande Galerie era utilizata de Academia Regala

de pictura si sculptura (Académie de Peinture et de
Sculpture) pentru expozitia anuala. O comisie special
creatd selectiona, conform unor criterii foarte stricte
(dar si cu intrigi si scandaluri de coruptie), lucrarile
care aveau deja un renume sau care ar fi putut avea in
viitor. Incepand cu anul 1725 expozitiile se organizeazi
in Salon Carré si de aici isi are originea si denumirea de
»salon“ sau ,arta de salon” folosita de critici in secolul
XIX. Aceste prime editii ale salonului avant la lettre,
erau frecventate de un public privilegiat, admis pe baza
unei scrisori de recomandare si abia dupa Revolutia
franceza s-au deschis portile Luvrului citre o audientd
mai mare. Pictorul Hubert Robert (1733-1808), deja
responsabil de colectia de tablouri a lui Louis al XVI

Ot ouAAoyEG Jwypawikng 6To AouBpo

O mepinatog péoa amod tovg Stadpopovg tov AovPpov,

UAKoLG TOAAWV XIAOUETPWY, Sivel GTOVG EMOKETTEG piat
povadikn droyn ¢ Evpwnaikng {wypagikng avapeoa
0TOV 13° Kat ToV 19° atwva. Ta meplocoTepa amod 3.000
épya, mepthapPavovv koppdtia and oxedov kabe
YVwoTo KaAATéXvn, emoxn kat eBvikoTnTa.

To maAdtt Tov AovBpov NTay TavTa £va [EPOG, OOV
KAVELG Hmopohoe va ouVAVTNOEL TNV TEXV. ATIO TO 1699,
otav 0 Aovdofikog 14 rjtay oto Opdvo, n Meydin
Ytod eiye Statebei yia T eTrota ékBeon Tng Baothikrg
Akadnuiag Zwypagikng kot TAvrtikng. Ot avaBéoeig
emAéyovTav pe PAon TN eNun Twv KAAATEX VWV Kal oo
TO av 0 KAAMTEX VNG TaY avepXOpevog. Ta kpirrpia
NTav auoTnpd kat cuvdéovtay pe TNV anapaitntn 6o
ivtprykog kat StagpBopdg. Ot ekbéoeig apyodtepa, To 1725,
odnynonkav oto Tetpdywvo Zakovi (Eva yeyovog mov
€VETIVEVOE TN XP1OT) TNG OVOUAGIAG «OAAOVL» Vi Va
TePLypayel AOYOTEXVIKEG KAt TIOMTIOTIKEG EKSNADTELG
Kal OTUA TOV aLwva Tov epxOTaV). AVTEG OL TTPWTEG
ekBéoelg, Ta «Zaloviar, fitav BePaiwg tpooPaotpa povo
0¢ Lia OPLOHEVT OLASA TTPOVOULOVXWY, TIOV OPELAAY
VaL TTALPOVOLACOVY TPWTA LAt CVOTATIKT ETLGTOAT,

TIPOKELUEVOL VoL TOVG eTLTpartel 1) eilcod06. Movo petd T



Louvre were opened to a wider audience. Painter
Hubert Robert (1733-1808), who had previously been
responsible for Louis XVI’s painting collection, was
given the responsibility of transforming the former
royal palace into a museum.

Since then, generations of art historian, artists,
and art lovers have come to the Louvre to study its
collection. In addition to an introduction to the
ebbs and flows of art history, interested visitors also
learn much about the ways people lived and what
they believed in years past: imposing historical
pictures to let the world know the importance of
their ecclesiastical or aristocratic patrons, devotional
paintings conveying deep faith that shaped people’s
daily lives, and portraits that reflect the enhanced
awareness of human individuality in the Renaissance
and beyond. The Louvre is home not only to the most
famous picture in the world, Leonardo’s Mona Lisa,
but also countless other portraits that allow encounters
with people of earlier eras. They all have stories to tell
about self-image, the staging of (one’s) image, hopes,

dreams, and longings.

byl svéfen plan promény kralovského palace

na muzeum.
Od té doby navstivily Louvre jiz celé generace

kunsthistorikd, umélcti a milovnikd uméni, aby

zde obdivovaly mistni sbirky. Zvidavy navstévnik se

v muzeu muze dozvédét nejen o hlavnich hnutich

a proudech v dé&jindch uméni, ale také o tom, jak nasi

predkové zili a v co vérili. Vzdyft tolik toho lze vycist

z velkolepych historickych platen, ktera méla svétu

ukdzat dulezitost jejich cirkevnich a svétskych patrond,

z maleb vyjadfujicich oddanost Bohu a hlubokou

viru, ¢i z portréti, v nichz se od dob renesance odrazi

stale hlubsi védomi jedine¢nosti kazdého ¢lovéka.

V Louvru nenajdeme jen nejslavnéjsi obraz vsech dob,

Leonardovu Monu Lisu, ale také nespocet dalsich

portrétu, jez ndm zprostredkovavaji setkdni s lidmi

davnych dob. Kazdy z nich podava svédectvi o tom,

jak na sebe nasi predkové nahlizeli, jak chtéli vypadat,

o ¢em snili i po ¢em touZili.

Hubert Robert (1733-1808)

Sketch for the Grande Galerie
at the new Louvre Museum

Skica pro Grande Galerie
nového muzea Louvre

Skica pre Velku galériu
nového Louvru

Wielka Galeria Luwru w przeddzien
rewolucji francuskiej

Schitéd pentru Decorarea Grande
Galerie a noului Luvru

IIpooxédio yta tnv T'kpavt T'kakepi
0710 véo povaeio Tov AovBpov

1796, Oil on canvas/olej na platne/
olej na platne/olej na ptotnie/ulei pe
panza/AadlL oe KauBd, 115 x 145 cm

Odvtedy prichadzaju do Louvru $tudovat jeho
zbierky celé generacie umelcov, kunsthistorikov
a milovnikov umenia. Navstevnici sa obozndmia
s dejinami vytvarného umenia, ale dozvedia sa tiez,
ako ludia v minulosti Zili, v ¢o verili a podobne.
Impozantné historické malby pripominaji vyznam
cirkevnych alebo aristokratickych patrénov, ktori
ich objednali, naboZzenské obrazy vyjadruja hlboka
vieru, ¢o formovala kazdodenny Zivot fudi, portréty
odrazaju rastuce povedomie o ludskej individualite
od ¢ias renesancie. Louvre nie je domovom len
najslavnejsieho obrazu na svete, Leonardovej Mony
Lisy, ale aj nespocetnych dal$ich portrétov. Vietky
maju svoj vlastny pribeh, vSetky nam majt ¢o povedat
o chdpani samého seba, o stratégii vlastnej prezentacie,

o nadejach, snoch a zelaniach.



Dopiero po rewolucji francuskiej bramy Luwru
otworzono dla szerszej publiczno$ci. Malarz Hubert
Robert (1733-1808), ktory juz wczesniej opiekowat
sie zbiorami malarstwa Ludwika X VI, przejal
jako pierwszy konserwator odpowiedzialno$¢
za przeksztalcenie tego miejsca w muzeum.

Od tego czasu muzeum odwiedzaly pokolenia
milto$nikéw i historykéw sztuki oraz artystéw. Obok
materiatu dla dociekan z zakresu historii sztuki przed
kazdym z zainteresowanych otwierajg si¢ pasjonujace
obrazy z zycia i wierzent minionych czaséw.

Imponujace malowidla historyczne pozwalaja pojac
znaczenie koscielnych i ksigzecych zleceniodawcow,
malarstwo dewocyjne uzmystawia gteboka religijnosc¢,
ktdra ksztaltowala dwczesne zycie codzienne,

a malarstwo portretowe odzwierciedla odkrycie
w czasach nowozytnych ludzkiej indywidualnosci.

Znajduje si¢ tutaj nie tylko najstynniejszy obraz
$wiata, Mona Lisa Leonarda da Vinci. Niezliczone
inne portrety pozwalaja pozna¢ ludzi z weze$niejszych
epok. Wszystkie one opowiadajg o funkcjonujacych
w danym okresie przekonaniach, o sposobach
(auto)portretowania, o pragnieniach, nadziejach

i tesknotach.

lea, devine primul curator al fostului palat regal
transformat in muzeu. Multe generatii de artisti,
istorici si iubitori de artd au venit aici pentru a studia
colectiile. In plus fatd de cunostintele de istoria artei,
Luvru oferd publicului o imagine fascinanta asupra
vietii si credintei timpurilor trecute. Picturi istorice
impunatoare fac cunoscutd importanta autoritatii
ecleziastice si regale; tablouri devotionale transmit
religiozitatea profunda patrunsa in viata cotidiana
iar portretele oglindesc descoperirea individualitétii
umane in epoca modernd. Pe langd cel mai cunoscut
tablou din lume, Mona Lisa(Gioconda) de Leonardo
da Vinci, sunt expuse si multe alte portrete ce permit
intalnirea cu personaje din epoci anterioare, fiecare cu

perceptiile, dorintele, sperantele si aspiratiile lui.

TaAwr) Enavdotaon dvoav ot mopteg Tov AovPpov o€
peyaAvtepo kowvo. O (wypdgog Yunép Pounép (1733-
1808), IOV TV apYIKA LTEEVOVVOG YL TV GLVANOYN
{wypagikrg Tov AovdoPikov 16, avélafe Ty evBvvn va
HETATPEYEL Ta TTPWNV PaCIALKd avaKTOpa 08 LOVTE(o.
ATo 10T, YEVIEG ATIO LOTOPLKOVG TEXVNG, KAANITEXVEG
Kat AaTpelg tng Téxvng npbav oto AovPpo yla va
peketrnoovv Tig 6VANOYEG Tov. ITépa amd TNy eloaywyr
0TIG SLAKVUAVOELG TNG LOTOPIAG TNG TEXVNG, OL
evilapepopevol emokénTeg, pabaivouvy emiong yta Tov
TpoTO OV {OVTAV Ot AVBpWTOL KAl TL THOTEVAV 0T
maktd xpovia: emPANTIKOL LG TOPLKOL TTivakeg yia va
YVwpIoEL 0 KOGUOG TN ONUATIA TWV EKKANCLACTIKWV
1 APLOTOKPATIKWV TATPOVWY, EVAAPIKEG ELKOVEG TTOV
petépepav tn Pabid miotn Twv avBpdnwy Kat TopTpETA
OV AV TAVAKAODoAV TNV avBpdmivn atoptkdTnTa ANd
™V Avayévvnon kat petd. To AovBpo dev @thoevei
HOVO TOV SLAoT|HOTEPO TIEVAKA TOV KOGpOV, T Mova
Aila tov AeovdpvTo vta Bivtot, al\d kat évav TepdoTio
aplBpod AWV TOPTPETWV TIOV ETUTPETOVY TNV YVWPLULIA
avBpwnwv kat Aawv mponyovpevwy emoxdv. Ola €xovv
va 8nynBovv wotopieg ya tn oknvobesia Twv etkOvwY,
TG eAmideg, Ta dvelpa kat Tovg Todovg Twv avlpwnwy

AVTWV.
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A quick history of the palace: from
prison to the world’s largest museum
With 60,000 m?* (almost 600,000 sq. ft.), the Louvre is
the world’s largest museum. It is also the most visited
museum in the world, welcoming nearly 9 million
visitors a year. Since 1989, the spectacular glass
pyramid designed by American architect I. M. Pei
(born 1917) has served as the main entrance to the
complex.

The beginnings of the huge palace complex were
much more modest: a fortified tower built in the late
12th century under Philip II (1165-1223) as a dungeon
and arsenal in the south-western corner of today’s
Cour Carrée. Subsequent kings drove the further
expansion of the residence. Architect Pierre Lescot
(1515-1578) created a Renaissance palace with a festively
decorated fagade in the Italian style for Francis I (1494—
1547). Henry IV (1553-1610) intended to connect the
building to the Tuileries Palace of Catherine de Medici
(1519-1589) and so had the Grande Galerie along the
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Strucné déjiny palace: z vézeni
nejvétSim muzeem na svété

Louvre je se svou rozlohou 60 00oo m? nejvétsim
muzeem na svété. Soucasné je také ze véech muzei
nejnavstévovanéjsi: roéné do néj zavitd témét 9 milionu
lidi. Vstup do komplexu zdobi od roku 1993 velkolepa
sklenéna pyramida od architekta I. M. Peie (nar. 1917).
Obii soubor budov mél pritom vyrazné skromné;jsi
zacatky: pavodné se jednalo o véZ s opevnénim
postavenou koncem 12. stoleti za vlady Filipa II.
(1165-1223), ktera slouzila jako véznice a skladisté
zbrani pro jihozépadni ¢asti dnesniho Cour Carrée.
Pozdéjsi panovnici sidlo déle rozsirovali. Pro Frantiska
1. (1494-1547) navrhl architekt Pierre Lescot (1515-1578)
renesan¢ni paldc se slavnostné zdobenou fasadou

v italském stylu. Jindfich IV. (1553-1610) chtél budovu
propojit s palacem Tuileries Katetiny Medicejské
(1519-1589) a nechal na brehu Seiny postavit Grande
Galerie. Ludvik XIII. (1601-1643) inicioval jesté
rozsahlejsi vystavbu. Jeho syn Ludvik XIV. (1643-1715)

Strucna historia palaca: od vazenia
po najvac¢sie mizeum na svete

Louvre je s rozlohou 60 000 m” najvi¢sim mizeom
na svete a tieZ najnavstevovanej$im — ro¢ne privita
az 9 milidnov navstevnikov. Od roku 1989 sluzi ako
hlavny vchod do budovy uzasna sklend pyramida,
ktort navrhol ¢insko-americky architekt Ieoh Ming
Pei (*1917).

Zaciatky obrovského paldacového komplexu vsak
boli ovela skromnejsie: povodne to bola len opevnena
veza, ktora slazila ako zalar a zbrojnica. Koncom
12. storodia ju dal v juhozdpadnom rohu dne$ného
Cour Carrée postavit Filip II. August (1165 — 1223).

O rozsirenie veze na kralovské sidlo sa postarali jeho
néslednici. Architekt Pierre Lescot (1515 — 1578) postavil
pre Frantigka L. (1494 - 1547) renesanc¢ny palac s bohato
zdobenou fasadou v talianskom $tyle. Henrich I'V.

(1553 - 1610) zamyslal budovu prepojit s Tuilerijskym
palacom Katariny Medicejskej (1519 — 1589), a tak

dal pozdlz Seiny vybudovat Velki galériu (Grande



Hubert Robert (1733-1808)

The Grande Galerie at the Louvre between 1801 and 1805
Grande Galerie v letech 1801-1805

Velka galéria v Louvri v rokoch 1801-1805

Wielka Galeria Luwru w latach 1801-1805

Grande Galerie la Luvru intre 1801-1805

H I'kpavt Fkakepi 6to AovPpo (petald 1801-1805)

1801-1805, Oil on canvas/olej na platné/olej na platne/
olej na ptdtnie/ulei pe panza/Aadt oe kappa, 37 x 46 cm

Krotka historia budowli: od wiezienia
do najwiekszego muzeum swiata
Luwr, ktory ma 60.000 metréw kwadratowych
powierzchni, jest nie tylko najwiekszym, ale takze —
z blisko 9 milionami zwiedzajacych rocznie - najczesciej
odwiedzanym muzeum $wiata. Od roku 1989 jako
gléwne wejscie do Luwru stuzy spektakularna szklana
piramida, zaprojektowana przez amerykanskiego
architekta chinskiego pochodzenia, Ieoh Min Peia (*1917).
Poczatki olbrzymiego kompleksu patacowego byty
skromne. Umocniona wieza, zbudowana w konicu
XII wieku za panowania Filipa IT Augusta (1165-1223)
jako wiezienie i arsenal, stanowita punkt wyjscia dla
potudniowo-zachodniego naroznika dzisiejszego Cour
Carrée. Pozniejsi krolowie kontynuowali jej rozbudowe
juz jako rezydencji.
Budowniczy Pierre Lescot (1515-1578) stworzyt dla
Franciszka I (1494-1547) palac renesansowy ze wspaniale
zdobiong fasadg wedtug wzoru wloskiego. Henryk

IV (1553-1610) zamierzal polaczy¢ budowle z patacem

Scurta istorie a palatului:

de lainchisoare la cel mai

mare muzeu al lumii

Cu o suprafata de 60 mii de metrii patrati si cu
aproximativ 9 milioane de vizitatori pe an, Luvru

este cel mai mare si cel mai faimos muzeu al lumii.
Spectaculoasa piramidd de sticld proiectata de marele
arhitect chinezo-american Ieoh Ming Pei (nascut

in 1917) serveste din 1993 ca intrare principala.
Inceputurile acestui mare complex au fost mai degrabi
modeste: turnul fortificat, astdzi coltul de sud-vest -
Cour Carrée, construit in secolul XII sub domnia lui
Filip Auguste al II-lea (1165-1223) era folosit ca temnitd
si arsenal dar succesorii regelui au transformat edificiul
in resedintd a monarhiei franceze. Arhitectul Pierre
Lescot (1515-1578) a proiectat pentru Francois I (1494-
1547) un castel renascentist cu fatada decorata festiv,
conform stilului italian. Henri al IV lea (1553-1610)

a dorit construirea unei “Grande Galerie” (Galerie

au bord de I’eau ) de-a lungul Senei intentiondnd

Mua ypryopn Lotopia Tov KTipiov:
Amo puAakn To HEYAAUTEPO
pouosio TOV K(')GHOU
Me péyeBog 60.000T.1, To AoVBpo eivat To peyahdTEPO
povaoeio Tov koopov. Eival emiong avto pe tovg
TEPLOTOTEPOVG ETUOKETTEG —OXEGOV 9 EKATOUHDPLAL
avBpwmot eTnoilwg. Ao TO 1993, 1| EVTVTIWOLAKN
yvaiivn mopapida oxedtaopévn anod tov Apepkavo
apyttéktova I.M.ITéL (yev.1917) XproLpomoLeitat wg
Baoikn eicodog Tov ovykpotpatog. To Eexivnpua Tov
TEPAOTIOV TAAATIOV NTAV HAAAOV XaUnAWV TOVWV:
£VaG OXVPWHEVOG TTOPYOG

Kriotnke ota téAn Tov 12°° arwva and tov Oulin
IT (1165-1223), AELTOVPYWVTAG WG HTOLVTPOVUL KA
OTAOGTACL0, GTN VOTIOSVTIKY YWVLA TOV GTIUEPLVOV
Cour Carrée. Ot emopevot factheig eméktevay
Toug xwpovg. O apyiréktwy Iigp Aeoko (1515-1578)
Sntovpynoe Avayevvnolakd avakTopa, pe pia
€0pTaoTiKA Stakoopunpévn mpdooyn oe Itahikd oTLA

yta Tov @pavoovd I (1494-1547). O Avpi IV (1553-1610)

11



Seine build. Louis XIII (1601-1643) realised even more
ambitious construction. His son, Louis XIV (1643-1715)
commissioned the construction of the colonnade,
a monumental fagade with paired columns under a
classicist pediment, but soon moved his residence to
Versailles. What was now a massive royal palace in the
heart of Paris was left unfinished and was opened to
the public as a museum after the French Revolution.
Further additions and renovations took place
throughout the 19th and 20th centuries. French
President Francois Mitterrand (1916-1996) made the
Le Grand Louvre project a top priority, although it
only came to completion four years after his death.

The result: the world’s largest museum.

12

zadal stavbu kolonady s monumentalni fasadou
tvofenou dvojici sloupii a klasicistnim frontonem, sam
ale presidlil do Versailles. Rozlehly palac v srdci Parize
zustal po néjaky ¢as nedokonceny a jako muzeum se
vetejnosti otevrel az po Francouzské revoluci. Dalsich
uprav se dockal v devatendctém a dvacatém stoleti.
Prezident Frangois Mitterrand (1916-1996) povazoval
projekt Le Grand Louvre za svou nejvyssi prioritu,
nicméné dokoncit se jej podafilo az ¢tyfi roky po jeho
smrti. Vysledkem tohoto vyvoje je nejvétsi muzeum

na sveéte.

Galerie). Dal$ie ambiciézne stavebné tipravy sa
realizovali za vlady Ludovita XIII. (1601 - 1643). Jeho
syn Ludovit XIV. (panoval v rokoch 1643 - 1715) si
objednal vystavbu kolonady a monumentalnej fasady
s dvojicami stipov pod klasicistickym fronténom,
ale zakratko prestahoval svoje sidlo do Versailles.
Obrovsky kralovsky paldc v srdci Pariza tak zostal
nedokonceny a po Franctzskej revolucii bol
spristupneny verejnosti ako muzeum.

Dalsie dostavby a renovicie sa uskutoénili
v 19. a 20. storo¢i. Pre francuzskeho prezidenta
Frangoisa Mitterranda (1916 — 1996) bol projekt ,,Le
Grand Louvre® prioritou ¢islo jeden, aj ked jeho
dokoncenia sa uz nedozil. Projekt - najvacsie mazeum
na svete — slavnostne dokoncili v roku 2000, §tyri roky

po prezidentovej smrti.



Patrick Allan-Fraser (1813-1890)

View of the Grande Galerie, Louvre Museum
Pohled na Grande Galerie, Muzeum Louvre
Pohlad na Velku galériu, Louvre

Whetrze Wielkiej Galerii Luwru

Vedere Grande Galerie, Muzeul Luvru

‘Oyn g Fkpavt Tkakepi, AovBpo

1841, Oil on canvas/olej na platné/olej na platne/olej
na ptétnie/ulei pe panza/AadL oe KapPd, 110 x 93 cm

Tuilleries Katarzyny Medycejskiej (1519-1589) i polecil,
by w tym celu wybudowano wzdtuz Sekwany ,,Grande
Galerie” (Wielka Galerie). Za Ludwika XIIT (1601-1643)
zrealizowano dalsze ambitne plany rozbudowy.

Jego syn, Ludwik XIV (1643-1715), zlecit wykonanie
kolumnady - monumentalnej fasady widokowej
z parzyscie usytuowanymi kolumnami pod

nawigzujacym do antyku tréjkatnym frontonem. Jednak

krol niewiele pozniej przeniost swoja siedzibe do Wersalu.

Ogromny juz wowczas Luwr pozostal nieukonczony
i dopiero po rewolucji francuskiej zmieniono go na
dostepne dla wszystkich muzeum.

Dalsze przebudowy i rozbudowy realizowano
w wieku XIX i XX. Prezydent Francji Frangois
Mitterand (1916-1996) uznat projekt ,,Le Grand
Louvre” (Wielki Luwr) za sprawe najwyzszej wagi
(cato$¢ ukonczono dopiero w 2000 roku, po $mierci
Mitteranda). I tak powstalo najwieksze muzeum

na $wiecie.

sd uneasca Luvrul cu Palatul Tuileries al Caterinei

de Medici (1519-1589). Ludovic al XIII lea a supus
palatul unor proiecte mai ambitioase iar fiul sdu,
Ludovic al XIV-lea (1643-1715), a comandat ridicarea
Colonadei- o fatada monumentala cu coloane duble
sub un fronton clasic- dar la scurt timp si-a mutat
resedinta la Versailles. Luvru, devenit intre timp
gigantic, a ramas in cele din urmi neterminat, iar dupd
revolutia francezd a fost transformat in muzeu public.
Alte addugiri si transformari s-au ficut in secolele

XIX si XX. Presedintele francez Frangois Mitterand
(1916-1996) a considerat prioritar proiectul “Le Grand
Louvre”, cu toate ca a fost finalizat abia in anul 2000, la
patru ani dupd moartea sa. Astfel a luat nastere cel mai

mare muzeu din lume.

OKOTIEVE VO EVWOEL TO KTipto pe To malatt Tovtyepi tng

Katepivag twv Medikwv (1519-1589) Kat yt' avtdv TOV
Aoyo kataokevaoe Tnv Grande Galerie katé prikog Tov
Enkovava. O Aovi XIII (1601-1643), Tpaypatomnoinoe
pLa akopun 1o ehodoln kataokevn. O yiog Tov, Aovi
XIV (1643-1715), TapryyetAe TNV KATAOKELT) TOV
TEPLOTVAIOV UE AVTIKPLOTEG KOAWVEG KATW Ao éva
agtwpa, alAd obvTopa petoiknoe otig BepoaAlies.
AvTo oV fTAV TWPA £VaL TEPATTIO TANATL GTNV
kapdid tov [Mapioiov, éuewve ateleiwTto kat dvole
07O KOWVO WG povoeio petd tn Tadlwr Enavaotaon.
Iepaitépw mpoodrkeg kat avakatvioelg Exafay xwpa
HeTaED TOV 19°° kat 20 atwva. O [Tpdedpog Tng
Tal\iag Dpavoova Mittepdv (1916-1996), £Beoe wg
npotepatdTnTa T0 «Meydalo AovBpor, To omoio OUwg
npaypatomnomdnke técoepa xpovia HeTd Tov Bavatod
tov. To anotéleopa: To ueyahvTEPO HOVOEIO TOV

KOOOV.
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FRENCH PAINTING
FRANCOUZSKE MALIRSTVI
FRANCUZSKE MALIARSTVO
MALARSTWO FRANCUSKIE
PICTURA FRANCEZA
FAAAIKH ZOQIrPA®IKH

Jean Auguste Dominique Ingres (1780-1867)
The Grand Odalisque

Velka odaliska

Velka odaliska

Wielka odaliska

Marea odalisca

H peydAn odaliokn

1814, Oil on canvas/olej na platné/olej na platne/olej
na ptotnie/ulei pe panza/Aadt oe kapBd, 91 x 162 cm
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